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= FT830101

box pcs. 12

Consigliato riduttore AC0110.
W Recommandons d'utiliser le réducteur ACO110.
r' Druckverminderer ACO110 empfohlen.

=
| Se aconseja utilisar el reductor ACO110.

® FT830607
box pcs. 8
-
® FT830702
box pcs. 6

-
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It is recommended to use the reducing valve AC0O110.

flauto

Miscelatore monocomando per lavabo e bidet con
scarico 1”1/4 con flex inox cm 50 att. 3/8” F.

Single lever washbasin and bidet mixer with 1”1/4 pop-up
waste and 3/8” F flex. hoses cm 50 .

Mitigeur de lavabo et bidet avec vidage automatique 1"1/4
et flexibles d'alimentation cm 50 3/8" .

Einhebelmischer Waschtisch/Bidetbatterie mit
Ablaufgarnitur 1”7 1/4 und flex. Anschlussschlduchen cm
50 3/8"F

Monomando para lavabo y bidé con desaglie 1" 1/4, tubo
flexible inoxidable de 50 cm, empalme 3/8" F.

Cromo / chrome / chromé

verchromt / cromado

Leva satinata / satin handlle / poignée
satinée / griff chrom velour / maneta satinada
Leva nera / black handle / poignée noire
schwarzer griff maneta negra

.015
.023
.563

Miscelatore monocomando per lavabo incasso muro,
con piastra, senza scarico e flessibili.

Concealed single lever washbasin mixer, with cover plate,
without flex hoses and pop up waste.

Mitigeur de lavabo a encastrer, avec rosace, sans vidage
et flexibles.

Finhebelmischer Unterputz-Waschtischbatterie, mit Rosette,
ohne Ablaufgarnitur, flex Anschlussschiduchen.

Monomando empotrable para lavabo de pared, con placa,
sin desagUe ni tubos flexibles.

Cromo / chrome / chromé

verchromt / cromado

Leva satinata / satin handlle / poignée
satinée / griff chrom velour / maneta satinada
Leva nera / black handle / poignée noire
schwarzer griff maneta negra

.015
.023
.563

Miscelatore monocomando per lavabo da piano,
flessibili 1/2” senza scarico.

Concealed single lever washbasin mixer, without pop-up
waste and 1/2” flex hoses.

Mitigeur de lavabo 2 trous sur plan, sans vidage, avec
flexibles d'alimentation 1/2”.

Einhebelmischer  Unterputz-Waschtischbatterie,  ohne
Ablaufgarmitur, mit flex Anschlussschiduchen 1/2”,

Mezclador monomando empotrable, movil, para lavabo, sin
desagUe, con tubos flexibles 1/2”.

Cromo / chrome / chromé

verchromt / cromado

Leva satinata / satin handlle / poignée
satinée / griff chrom velour / maneta satinada
Leva nera / black handle / poignée noire
schwarzer griff maneta negra

.015
.023
.563
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box pcs. 8

® FT850102

box pcs. 8

._%’

= FT850301

box pcs. 6

WEBERT

Miscelatore monocomando per vasca esterno
completo con flessibile da 150 cm doccetta
anticalcare e supporto.

Single lever bath mixer with shower set complete of hose
150 cm, handshower and holder.

Mitigeur bain-douche complet de flexible 150 cm,
douchette et support mural.

Einhebelmischer — Badebatterie  mit  Brausegarnitur
bestehend aus Brauseschlauch 150 cm, Handbrause
und Wandhalterung.

Monomando externo para bafiera completo, con tubo
flexible de 150 cm, ducha a prueba de incrustaciones
y soporte.

Cromo / chrome / chromé

verchromt / cromado

Leva satinata / satin handlle / poignée
satinée / griff chrom velour / maneta satinada
LLeva nera / black handlle / poignée noire
schwarzer griff maneta negra

.015
.023
.563

Miscelatore monocomando per vasca esterno; senza
flessibile, doccetta e gancio di supporto.

Single lever bath mixer without shower set.
Mitigeur bain-douche sans garniture de douche.
Einhebelmischer Badebatterie ohne Brausegarnitur.

Monomando externo para bafiera, sin tubo flexible, ducha
ni gancho de soporte.

Cromo / chrome / chromé

verchromt / cromado

Leva satinata / satin handlle / poignée
satinée / griff chrom velour / maneta satinada
Leva nera / black handlle / poignée noire
schwarzer griff maneta negra

.015
.023
.563

Miscelatore monocomando per vasca esterno
con colonnette completo con flessibile da 150 cm
doccetta anticalcare e supporto.

Single lever bath mixer, with pillar legs, shower set
complete of hose 150 cm, handshower and holder.

Mitigeur bain-douche avec colonnettes complet de flexible
150 cm, douchette et support mural.

Einhebelmischer Badebatterie mit  Halterungen — mit
Brausegarnitur bestehend aus Brauseschlauch 150 cm,
Handbrause und Wandhalterung.

Monomando externo para bafiera, con columnas
completo, con tubo flexible de 150 cm, ducha a prueba
de incrustaciones y soporte.

Cromo / chrome / chromé

verchromt / cromado

Leva satinata / satin handle / poignée
satinée / griff chrom velour / maneta satinada
Leva nera / black handle / poignée noire
schwarzer griff maneta negra

.015
.023
.563
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= FT860109 = FT870101 - -
box pcs. 8 Miscelatore monocomando per vasca incasso, con box pcs. 8 Miscelatore monocomando per doccia esterno
deviatore, completo di bocca. completo, con flessibile da 150 cm, doccetta
anticalcare e supporto.
Concealed single lever bath mixer with diverter and spout .
Single lever shower mixer with shower set complete of
Mitigeur bain-douche a encastrer avec inverseur et bec. hose 150 cm, handshower and holder.
Finhebelmischer Unterputz-Badebatterie mit 100 g\ Mitigeur de douche complet de flexible 150 cm, douchette
automatischem Umsteller und Auslauf. B v et support mural.
o ¥
Monomando empotrable para barera, con desviador vy = o ' o Einhebelmischer  Brausebatterie  mit  Brausegarnitur
‘ boca. 5 bestehend aus Brauseschlauch 150 cm, Handbrause o
[ag N
5‘65,5-75,5 76,5 und Wandhalterung. ~
7989 =
! Monomando externo para ducha completo, con tubo Ml e
- G % flexible de 150 cm, ducha a prueba de incrustaciones §
I y soporte. [
r I 68,5-83,5 195 432 8o
‘ .015 Cromo / chrome / chromé .015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado verchromt / cromado
— .023 Levasatinata/ satin handle / poignée .023 Levasatinata / satin handle / poignée -_—
satinée / griff chrom velour / maneta satinada - satinée / griff chrom velour / maneta satinada 153 O o 35mm
. Leva nera / black handle / poignée noire @35 mm . LLeva nera / black handlle / poignée noire Rl
563 schwarzer griff maneta negra D990460075 |- A0BDO38000 563 schwarzer griff maneta negra +€15,00 =] A060038000
® FT850701 ® FT870102
box pcs. 6 Gruppo per bordo vasca 4 fori completo con flessibile box pcs. 8 Miscelatore monocomando per doccia esterno; senza
da 150 cm e doccetta. flessibile, doccetta e gancio di supporto.
4-holes deck mounted bath mixer complete of hose 150 Single lever shower mixer without shower set.
cm and handshower. B )
Mitigeur de douche sans garniture de douche.
Mitigeur bain-douche 4-trous, flexible 150 cm et 1096 ) ) ) .
9 Einhebelmischer Brausebatterie ohne Brausegarnitur.
douchette.
) Monomando externo para ducha, sin tubo flexible, ducha
4-L och-Wannenrandarmatur mit - Metallbrauseschlauch 5 . P
& ni gancho de soporte.
| 150 cm. und Handbrause.
Grupo para borde de bariera, 4 orificios, con tubo flexible, a ; 3
i © ©
longitud 150 cm y ducha. £ £
b 2l g
el m| 8
: —
- a
Y
89
.015 Cromo / chrome / chromé .015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado verchromt / cromado
.023 Levasatinata/ satin handle / poignée .023 Levasatinata / satin handle / poignée -
satinée / griff chrom velour / maneta satinada 0 satinée / griff chrom velour / maneta satinada 153 2 @35mm
Leva nera / black handle / poignée noire @385 mm Leva nera / black handlle / poignée noire Rl A0B0038000
-563 schwarzer griff maneta negra (= aos00asoo0 563 schwarzer griff maneta negra +€15,00 "
® FT880101 ® FT860101
box pcs. 8 Miscelatore monocomando per doccia incasso, con box pcs. 8 Miscelatore monocomando per vasca incasso,
piastra, senza flessibile, doccetta e gancio. con deviatore automatico, piastra, senza flessibile,
doccetta e gancio di supporto.
Concealed single lever shower mixer with cover plate,
without shower set. Concealed single lever bath mixer with automatic diverter,
cover plate, without shower set.
Mitigeur de douche a encastrer avec rosace, sans —
gamiture de douche. Mitigeur bain-douche a encastrer avec inverseur "
———— automatique, rosace, sans garniture de douche. &
Einhebelmischer Unterputz-Brausebatterie, mit Rosette 7100 ©
ohne Brausegarnitur. G1/2" Einhebelmischer Unterputz-Badebatterie mit Umstellung, B
‘ 9
waagerechte Rosette, ohne Brausegarnitur. 5
Monomando empotrable para ducha, con placa, sin tubo 0 .
flexible, ducha ni gancho. Monomando empotrable para bafiera, con desviador g
765 automatico, placa, sin tubo flexible, ducha ni gancho de ©
soporte.
.015 Cromo / chrome / chromé .015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado verchromt / cromado
.023 Levasatinata/ satin handle / poignée .023 Levasatinata / satin handle / poignée
satinée / griff chrom velour / maneta satinada 2 o 85mm satinée / griff chrom velour / maneta satinada o
. Leva nera / black handle / poignée noire @ . Leva nera / black handle / poignée noire % mm
563 schwarzer griff maneta negra Dego4se01s [ A0BO0BE000 963 schwarzer griff maneta negra DYYV460015 AOBO038000
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m D990472

box pcs. 8

= AC0109

box pcs. 1

A o

m A160230

box pcs. 1

= ACO0114

box pcs. 1
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Deviatore incasso completo, 3 vie. box pcs. 1
Concealed 3 ways diverter.

Inverseur 3 voies encastré.
100

Unterputz 3-Weg Umsteller.

G1/2"

100
]

Desviador de 3 vias empotrable.

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado

.023 Leva satinata / satin handle / poignée
satinee / griff chrom velour / maneta satinada

563 Levanera/ black handle / poignée noire
schwarzer griff / maneta negra

= A160271

N
E =

® solutions

Soffione con braccio.

Shower head with arm.

357

Pomme de douche avec bras de douche.

G 1/2"

Brausekopf mit Brausearm.

45x45

10
110

A

200x200

Brazo ducha con rociador.

e @35 mm
.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromadlo (=) aosooas000

Soffioncino laterale quadro con limitatore portata
6 I/min.

Lateral squared body jet with 6l/min flow rate
Jet latéral carré avec limiteur de débit 6 I/min

Seitliche eckige Dise mit 6l/min Wassermengebegrenzer a

Ducha lateral cuadrado con limitador de caudal 6 I/min

2h
[

Curva da incasso per presa acqua quadrata, attacchi
da 1/2” M.

Wall elbow 1/2” M connection.
Coude de sortie, attache 1/2" M.

Unterputz-Anschlusswinkel 1/2” M. a7

Curva de encastre para toma de agua, junturas del1/2"

32

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado

Curva da incasso per presa acqua quadrata, attacchi
da 1/2” M.

Wall elbow 1/2” M connection.
Coude de sortie, attache 1/2" M.

Unterputz-Anschlusswinkel 1/2” M.

Curva de encastre para toma de agua, junturas de1/2”

746
S 172"

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado

[q
135 [ i~ ] [ ]
AC0109 AC0107 AC0109 ACO0107
A160230 A160230
.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado
Kit supporto doccetta e flessibile. I:I
Eg:;/\/er set composed of holder, handshower and  flex D990472
Gamiture de douche composée de  support miral, B H
douchette et flexible. o ACO0114
FT880101
Brausegarnitur bestehend aus Wandhalterung, &
Handbrause und Schlauch. FT860101
Kit de ducha con soporte, ducha y flexible
p Yy A160258

)

955

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromado
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